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OBPA3 BPEMEHM B CTMUXOTBOPEHWUMU b.JI1. IIACTEPHAKA
«EOVIHCTBEHHDBIE THW»

PaccmampuBaemcea axcuosozudeckuil npomomun kameeopuu Bpemeru 6
cmuxomBoperuu b.J1. Ilacmepraxa «Eouncmbentvie OHU» U €20 AHeAUTCKOM
nepeBoode, Bvimoanenrom J1. Ilacmeprax-Caetimep.

This article focuses upon the axiological prototype of the ‘time’ category
in Boris Pasternak's poem Unique Days and its English translation by Lydia
Pasternak-Slater.
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Kareropus BpeMeHM $IBJISIETCSI OCHOBOIIOJIATAOIIIEV KaTeropuevt ObITvs.
B HacTosmert craTtbe CTaBUTCS I1€/Ib BBISIBUTH aKCMOJIOTMYIECKVI IIPOTOTUIL
obpasa BpeMeHm B aBTOpcKom KaptnHe Mmpa b.JI. INTacrepHaka Ha ocHOBe
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COIIOCTABJICHMSI CEMAHTVKM JIEKCEMBI «I€Hb» B CTUXOTBOpeHWMM «EmmHCT-
BeHHBbIe THI» [9, ¢.502] 1 ero amrmmickom mepesome JI.JI. ITacTrepHak-
Crerntrep («Unique Days») [10].

BpemeHHAS OTHECEHHOCTb IEPBBIX CTPOK CTVIXOTBOPEHMS IpenoIpene-
JIIeT ero aKCMOJIOrMYecKylo MapKMpOBaHHOCTB: «Ha HMpoTsokeHbM MHOIMX
3vM // 51 moMHIO OHU coanyeBopoma»?. CyryOasi 3HAUMMOCTD 3TMX THEVI I
II03Ta MOgYepKIBaeTcs ABYKPaTHBIM (B IIEPBOVI U TPEThe cTpodax) IIOBTO-
peHmeM coderaHus «5 momuio». HeoObraHOE yrioTpebiieHVIE OTBIMEHHOTO
Ipemjiora «Ha MpOTsUKeHbe» B COUeTaHWMN ¢ POPMOVI ITIarojia HacTOSIIETO
BpeMeHN IpMBOONT, Kak orMeuaeT b.I'. boOpUIeB, K mereHTpanym, pasmsoe-
HUIO CyOBeKTa, «KOTOPBIVI OKas3bIBaeTCs M B HEKOeM IIPOTSDKEHHOM IIpo-
IIUIOM, ¥ B HacCTOsIleM, NpuoOpeTarollleM BHeBpeMeHHOe 3HadeHWe» [2,
c. 215]. B aHITIMIICKOM TeKCTe ceMaHTVIKa HAMAMU YCWIeHa MHBepTUPOBaH-
HBIM TIOpsIKoM c710B ItepBov cTpoku («How I remember solstice days») u cu-
HOHVMMWYECK/MV IIOBTOPaMM BO BTOPOVI 1 TpeThent crpodax («...there grew
in years // An unforgettable succession. // Each one of them I can evoke»).

Cema nobopom, Bo3Bpawsenue, copepKaiasicsad B PYCCKOV JIeKCeMe «COJTH-
1IeBOPOT» («COTHOBOPOT, COJIHIIEBOPOT, IIOBOPOT COJIHIIA, Ha HPWUOBUIb...
nHs» [3, T. 4, c. 266]), metaeT BO3MOXKHBIM KOHTEKCTYaJIbHOE PacIIpeHIe ee
SKCTeHCMOHaJIa Ha JHM, KOTTla COJIHIle HaunHaeT HaOupaTb cwiy — 6os6pa-
wamobcs. CIIoBOCOYeTaHVIE «IHVI COJTHIIEBOPOTa» METOHMMWIYECKM yKa3bIBaeT
Ha JIFoOmMMOe BpeMs 1103Ta — IIpasgHuK Poxxgectsa Xpricrosa n CBATKMS.

B HapgBpeMeHHOM KOHTeKcTe IpasfHMKa PoxmecTsa Xpucrosa paspe-
IIaeTcs JIOTMYeCKUM KOH(JIMIKT TpeTbell M 4eTBepPTOVl CTPOK CTUXOTBOpe-
Hys: «V Kaxxgema ObUT Henobmopum / VI nobmopsics BHOBb Oe3 cdera» —
«Each unrepeatable, unique,/ And each one countless times repeated». BayT-
peHHsIs, MyXOBHasl HEIIOBTOPVMOCTh W IMKIMYecKM-KaJleHfgapHasi IIOBTO-
PAeMOCTb peaJIbHO IIPUCYTCTBYIOT B Ipa3gHecTBeHHOM nHe (cp.: [3, T. 3,
c. 381]), KOTOPBIIT eCTh He BOCIIOMVHAHME COOBITIISL, HO COOBITIIE BHOBH 1 BHOBb
IIpoucxopsliiee, BOVpalolee 1 pealbHOCTD IIPOIIIOro, VI HEIIOBTOPVIMOCTD
HACTOSIIIIETO, U IIPOCTOP BEUHOCTHU «HeBedepHero nHs» Llapcrea HebGecHoro.

Bo BTOpOUI cTpode MHBEpTUPOBAaHHBIN IIOPSIOK CJIOB U JIBOVIHOV CHH-
TaKCIUYIeCKII IlepeHoc [2, c. 216] cB1AeTeIbCTBYIOT O BBICOKOV aKCHOJIOTYe-
CKOVI HAIIOJTHEHHOCTV BBIHECEHHOTO B 3arjlaBlie CTVIXOTBOPEHMS CIIOBOCOYe-
TaHWS «edVHCTBeHHbIe! mHM»: «V neras ux yepena // CocraBuiach MaJio-
nomary — // Tex ouei eduncmbennwix, xorga // Ham KaxeTcs, 9To BpeMs
CTasmo». DIUTET «eIMHCTBEHHBIE» — «TOJBKO 3TW», «BBIHAOIIMEcs» [8,
c.182] — mnopmuepkuBaeT BBIEIIEHHOCTh POXKIECTBEHCKMX THEV W3 Kpyra

1 HamcasHOe 3a TOI 10 CMePTH, CTUXOTBOpeHMe «EnuHcTBeHHBIe mHI» (1959) mpn-
OTKpBIBaeT IIyOuHbl MypoBuaeHnst b. ITacrepHaka, 110 KOHIIa COXPaHMBIIIETO IIpa-
BOC/TaBHYIO Bepy. Ilo XemaHNIO 1o3Ta ero IpeficMepTHasl MCIOBeb Obla OTHaHa
MOCKOBCKOMY CBSIIIEHHVIKY IIpoTouepeto Hukortato 'oty6riosy (1900—1963) [7, c. 67].
23peck u gajiee Kypcus B IinTartax Hamr. — M.K.

3Ommcanmro gHent Poxmectsa m CBATOK MOCBAINEHBI, B YaCTHOCTH, IJlaBa poMaHa
«dokrop JKusaro» «Enka y CBeHTmuKmx» (pamiuinsa CBeHTULIKII CO3ByYHA IIOJIb-
CKOMY Swigto — TIpa3IHWK), CTMXOTBOpeHMs «PoxmecTBeHCKast 3Be3na» (1947), «Crer
unet» (1957).

4 1epKOBHOCIIaBIHCKIIT KOPEHb eduH- HartoMmuHaeT o Edunocyuuu Tpowrsr — Eoun-
cmbe Boxectsa B Tpex JInitax n o Borwtonteruu Eounopoonozo Cerra Boxust.
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o0bIIeHHOrO BpeMeHM: ¢ PoxecTBoM XpUCTOBEIM HACTyIIaeT HOBas 3pa —
Jleto I'ocriomre (Anno Domini). VckmounTenbHast 3HaUMMOCTD 3TVIX ITHE
HIOIIUepKIMBaeTCs B aHIJIMIICKOM IIepeBoJie IIOBTOPOM YKa3aTeJIbHOTO MeCTO-
vMeHMs these («3Tm»): «...all these days, these only days...»

AHaJIOTOM PYCCKOTO «eIVMHCTBEHHbIe» II€PEBOIUNK BbIOMpaeT aHIIIVU-
CKoe TIpwiIararesisHoe «only», MMeroIiee B KOHTEKCTe CTVXOTBOPeHWMs IIpe-
ZIeJIBHO BBICOKYIO aKCMOJIOIMUEeCKyI0 OTHECeHHOCTh, Cp. cTpoku EpaHrenmis
ot Moanna: «For God so loved the world, that he gave his only begotten Son,
that whosoever believeth in him should not perish, but have everlasting life»
(John 3: 16). — «M60 Tax Bo3moowwt bor mup, uro otmai Ceina Choeeo Eduro-
POo0HOe0, Tabbl BCAKMIL Bepymommit B Hero He moru®, Ho umes xusuy Beunyio»
(M=. 3: 16)°.

OmymmunTeribHas OCOOEHHOCTb «eIVHCTBEHHBIX HHeV» PoxagecTBa 1
CBSTOK IIepenaeTcs I7IaroJIbHOVE (POPMOTI «(BpeMs) CTajio», COBMELIAOIIET B
cebe 3Ha4eHNMS OBYX OMOHVIMITIHBIX JIEKCEM — «OCTAaHOBUTBCS, IPEeKPaTUTh
IBvDKeHMe» [8, c. 753] 1 «coBepImMThCS, OKa3aThCs, CaenaThcs» (cp. «Ha mpo-
pe coBceM BecHa cTajla» [Tam xe]). Kak ormeuaer B.I'. BoGwuieB, Bumo-
BpeMeHHas, (poHeTHUIecKasi 1 JIeKCHYecKasl COIIPsDKeHHOCTh-CO3BydMe IJIa-
TOJIBHBIX (POpM «(depemra) cocTaBuIack» W «(BpeMsl) CTaJIO» yCuIBaeT ObI-
TUVIHOe 3HaueHMe IJIarojia «CTaTb»: Bpems cmal0 — «BpeMs IpuobpesIo
CBOVICTBO CYIIeCTBYIOIIero, cymiero. OCTaHOBUMBIINICH, BPeMsI CTaHOBUTCS
BEUHOCTBIO» [2, c. 216]°.

B nepeBome na anmmickum g3bik JI. Ilacreprak-Ciievitep coxpaHsieT
3HaueHMe TOJIBKO OIHOIO M3 OMOHVIMOB «CTaTh» — ‘OCTaHOBUTBCS (stop);
BBeJleHIe IJIarojia «rejoice» ‘pagoBaThCsl, BecelnThbcsl HMpuaeT OIVCAHWIO
OTTEHOK ITPasgHUYHOCTIL «...one rejoiced in the impression // That time had
stopped». 3HaueHMe Iarosa stop, IepeKIVKalleecs C IIyOMHHON ceMaH-
TUKOV KJTFOUeBOVI JIeKCeMBI solstice (OT mart. solstitium < sol-sisto, ToxmecT-
BEHHOT'O PYCCKOMY «COJTHIIECHIOAHUE»), YCWIIVBAET BIleYaTIeHVe HeciTydari-
HOCTV IIPOVICXOIISIIETO B IIPUPOZIE.

B cruxorBopenun b.JI. TlacTepHaka BUIMMBIM OTpakeHMEM ITPOMCXO-
IISIIero CTaHOBUTCS aTMocdepa MUpHOU TUILIVHBI, HaITIOJTHSIOIIAS TPETHIO 1
yeTBepTyIo cTpodbl. Enurenme HeOecHOTO 1 3eMHOTO pacKpbIBaeTcs JIeKce-
MaMI «Ha AepPeBbsiX B BBIIVHE», «KPHIIN», «CKBOPEIIHW», B KOTOPBIX Ce-
MaHTMKa 6b/combl UMIUIVIIUTHO COIIpsITaeTcs ¢ oOpasoM 3emau v doma (Kpbl-
I — MEeTOHVMMYeCKMVI CMMBOJI JIOMa, CKBOpeIIHM — 00pa3 OCBOeHHOT,
HPUPYYeHHOVI IPUPOIIBI).

5 CBa3b ompeneieHNs eOuHCmBerHbiil ¢ TeHETUIECKN POICTBEHHBIMU JIEKCEMaMM 0~
HeHue, edurcmbo, edunodyuiue [8, c. 182] MMIUIMIIMTHO yKasbIBaeT Ha IIPOVICXOJISILEe B
Poxmectse XpuctoBoM emmHeHme: «TBopel] IPUXOOUT CHEIATBCS UeIOBEUECTBY
CsoumM, - Cam pemaercs “CerHoMm YernmoBeueckmm”. <...> [ 9ero e HYXXHO 3TO
“edunenue”? [Iyist Toro, 4roObl yestoBedecTBo upes3 Cebst coedutums ¢ Otiiom CBOMM...
<...> Cpenasmmch “CsovM” Ham, OH Hac fmenaet “Ceovmu” Ortiry» [6, c. 168-169].

6 Asperint AsryctuH B cBoen «Vcrmosegy» nuet: «Bce ropbr TBon ogHOBpeMeHHBI
Y HEIBVDKHBL OHU cmosam... “Todst mbou kax odur dens” (2 Ilet. 3: 8), v meHb 3TOT Ha-
CTyTIaeT He eXXeTHeBHO, a ceTofHsI, 100 TBOVI ceromHATHI IeHb He YCTyTaeT MecTa
3aBTpallHeMy 1 He cMeHseT BueparrtHero. CeeodnAunuil ders Thoii — 3mo Beurocmy;
rosToMy BeueH, Kak 1 Tr1, Cor Tsowt, Koropomy Tol ckasan: “Ceromas S mopont
Tebs” (Ilc. 2: 7)» [1, c. 293].
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CrMBOIIOM «€IMHCTBEHHBIX IHEV» CTAaHOBUTCA OOpa3 COJIHIIA, VIMeIo-
Iy 0co0oe aKCMOIormdeckoe 3HadeHMe B XPUCTVAHCKOM MVIPOBVIEHWVL.
Cormnmacao B. Jamo, «Cosnye npaBos. — Borouerosek Vucyc Xpwmcroc» [3,
T. 4, c. 265]. «IIpocTon Hapor Ha3bIBaeT cevl CBSTOM HeHb Poxgectsa Xpu-
cToBa HOBbiM coanyem» [6, c. 234]. Obpas Comnana — pasymuoezo Coanya npabosl,
Cosnya caafpi — MHOTOKPAaTHO IIOBTOpSIETCS B IleCHOIeHMsSX PoxxmecTsa.
BosHukImit B iepBovt crpode («IHM coiHyefopoma») v IIOHa4aITy IIPVICYTCT-
BYIOIIINII B TpeThert cTpodpe MMITTMONTHO («doporm MoxHym, ¢ KpBIII fe-
uem» — «The roofs are dripping, roads are soaked»), 0bpa3 cosHIIa 3KCIUIN-
LVpyeTcss B HeOXMIAHHON ITepcoHmdmKanym OIM3KOro, «CBOero» COJIHIIA:
«V1 conxile epeemca Ha abauHe» — «And on the ice the sun is brooding» (to
brood — OyKB. ‘BBICVDKMBATh IITEHIIOB , IIepeH. ‘PasMBIIUTATE ). B geTBepTOn
crpode aTMocdepa COTHEYHOIO TeIUIa, PafoCTy IIPUPOLIEI ITepefaeTcsi CUH-
KpeTi4ecKov MeTadhopoit «TeIUIbIX» CKBOPEUYHVKOB: «Vl Ha I1epeBbsiX B BbI-
mmmHe // Ilometom om menia CKBOpeIIHV». B aHIMIICKOM IlepeBore ceMaH-
TIUYIEeCKUVI OTTEHOK «MSTKOIO» TeIlla YCWIMBAeTCsS JIeKceMou steam ‘map’:
«...in the height, upon a tree // The sweating nesting-box is steaming». Ce-
MaHTVKa TeIUIOV JIacKV CBOVICTBEHHA VI eJlBa-eflBa HaMe4YeHHBIM, IIpo3pad-
HBIM oOpasam Omm3kmx («V jmobsimmme, Kak Bo cHe, // [Ipyr K OpyTy TSHYTCS
TIOCIIEIITHETI»).

3aBepImarorriee CTMXOTBOPEHE TOPKeCTBEeHHO-BHeBpeMeHHOe «V mob-
IIle BeKa JINTCs AeHb // V1 He KoH4aeTcst 0ObsITbe» — WCIIOBedaHe ITy0o-
Kom Bephwl moata. Ilo cioBam cBatuTens AMBpocus MenyosaHCKoro, «cBeT
XpucroB ectb Odenv Oe3 Bedepa, Oens OeckoHeunwiti» [5, c.129—130]. Ha-
yapIreecss ¢ PoxmecTBoM XPUCTOBBIM HOBOE BpeMSI — 3TO OeHb, JISAIIUVICS
«JI0JIBIIIe BeKa» — Beunslii 0eHb, KaK TOUHO IoaMeTwla B mepeBore JI. ITac-
tepHak-Cnenrrep («Eternal, endless is the day»).

YrorpebiieHne jieKceMbl «00BSAThE» B HeXapaKTEpPHOW [UISI COBpEeMeH-
HOI'O PyCCKOTO sI3bIKa (pOpMe eqMHCTBEHHOIO 4iciIa’ BEIBOOUT ee U3 IIpU-
BBIYHOTI'O YIIOTpeOIIeHms, yIIono0iIsis ee I1epKOBHOCIIaBIHCKOMY CYIIeCTBY-
TeJIbHOMY «00BsITHE» — «IleJIoBaHMe, IIpuBeTcTBUe» [4, c. 370]. [myOnHHag
ceMaHTVKa CyIIeCTBUTEIbHOIO «00BsThe» packpbiBaeTcs b.JI. Ilactepna-
KOM B cTuxoTBopeHUM «MarmanmHaa» (1949 r., mmxn «CTuxoTBOpeHMs
IOpusa Kusaro»): «bpomrycs Ha 3emro y Hor pacnarss, // Obompy u 3a-
Kyury ycra. // C/IvIKoM MHOTMM pyKu fjid 00ssamea / / Tel packyHeb 1o
KOHIIaM Kpecta» [9, c. 452]. B jaHHOM KOHTEKCTe 3aK/II0YMTeIIbHAS CTPOKA
«EguHCTBEHHBIX IHEV» IOJIy4YaeT IIPefelIbHO BBICOKOE aKCMOJIOTMYecKoe
coflepXXaHMe: He KkoHuawoujeecs o0eAmve — o00Opa3 BedHOV boxecTBeHHOV
TI00BY K UesIoBevYecTBy.

Uccnenosanme obpasa Bpemenu B cruxorsopermun b.JI. Ilacrepraxa
«EpviHCcTBEHHBIE THV» VI €T0 aHIVIMVICKOM IIepeBofie IT0Ka3asIo, UYTO B aBTOP-
CKOV KapTuHe MHpa «edVHCTBeHHble OHW» Poxxpecrsa XpwcTosa SBJISIOT
co0oVI aKCMOJIOTMYIEeCKUVI IIPOTOTII, JIEXKAIINII B OCHOBE CHCTEMBI BpeMeH-
HBIX VI BHEBPEMEHHBIX CMBICJIOBBIX, IIEHHOCTHBIX OPVEHTVPOB I103Ta.

7Cp.: Opyxeckue, xapkue, xpenkue obvamus [8, c.433]. AHrmmvickoe crmoBo embrace
(«0OBsaTII») He VIMeeT POPMbI MHOXKECTBEHHOTO UVC/Ia, [IO9TOMY B II€PeBOIe OTCYT-
CTByeT IpaMMaTiuecKas «HeOOBIYHOCTb», yKasblBalollasg Ha BHYTPEHHUV CHMBO-
JIV3M.
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